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   الأمنمجلس     العامةالجمعية
  السنة السابعة والستون    الدورة السادسة والستون

ــدان ــال٨٣ و ٦٧البنــ ــدول الأعمــ ــن جــ      مــ
القــضاء علــى العنــصرية والتمييــز العنــصري
ــذلك ــا يتــــصل بــ ــة الأجانــــب ومــ وكراهيــ

  تعصب من

    

          سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي
  موجهــة إلى الأمــين العــام مــن الممثــل٢٠١٢ســبتمبر /يلــول أ١٢رســالة مؤرخــة     

  الدائم لهنغاريا لدى الأمم المتحدة
  

 الموجهة إلى الأمـين العـام مـن         ٢٠١٢أغسطس  / آب ٣١بالإشارة إلى الرسالة المؤرخة       
بـشأن قـرار أرمينيـا تعليـق     ) A/66/896–S/2012/681(الممثل الدائم لأرمينيا لدى الأمـم المتحـدة         

الدبلوماسية مع هنغاريا، يشرفني أن أحيل طيـه رسـالة موجهـة مـن يـانوس مـارتونيي،                  علاقاتها  
  ).انظر المرفق(وزير خارجية هنغاريا، إلى إدوارد نلبانديان، وزير خارجية جمهورية أرمينيا 

وتـــود حكومـــة هنغاريـــا أن تـــشير إلى أن نقـــل الجنـــاة المـــدانين إلى ســـلطاتهم الوطنيـــة   
والإجـراءات  . العناصـر الروتينيـة في مجـال المـساعدة القانونيـة المتبادلـة            سجنهم هو أحد     لمواصلة

ــدة          ــع معاه ــصا وروحــا م ــق ن ــل ســافاروف تتف ــل رامي ــة نق ــذ عملي ــا لتنفي ــتي اتخــذتها هنغاري ال
  .١٩٨٣ستراسبورغ لعام 

ويعد تعليق العلاقات الدبلوماسية أمرا مؤسفا بوجه خاص في الحـالات الـتي لا يكـون                  
  .خر قد ارتكب عملا غير قانونيفيها البلد الآ

واســـتنادا إلى مبـــدأ تـــسوية المنازعـــات الدوليـــة عـــن طريـــق المفاوضـــات، وبالإشـــارة     
الدور الأساسـي الـذي تؤديـه العلاقـات الدبلوماسـية في تعزيـز تنميـة العلاقـات الوديـة بـين                       إلى
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هوريـة أرمينيـا   الدول، فإن هنغاريا تعرب عن اسـتعدادها لإعـادة العلاقـات الدبلوماسـية مـع جم            
  .وقت ممكن في أقرب
وأرجو ممتنا تعميم هذه الرسالة ومرفقها بوصفهما وثيقـة مـن وثـائق الـدورة الـسادسة             

ــدين      ــار البن ــة، في إط ــة العام ــستين للجمعي ــائق     ٨٣ و ٦٧وال ــن وث ــال، وم ــن جــدول الأعم  م
  .الأمن مجلس

  
  كوريشيشابا ) توقيع(

  الممثل الدائم
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 الموجهـة إلى الأمـين العـام مـن        ٢٠١٢سـبتمبر   / أيلول ١٢مرفق الرسالة المؤرخة        
  الممثل الدائم لهنغاريا لدى الأمم المتحدة

ــا، إلى إدوارد           ــة هنغاريـ ــر خارجيـ ــارتونيي، وزيـ ــانوس مـ ــن يـ ــة مـ ــالة موجهـ رسـ
  نلبانديان، وزير خارجية جمهورية أرمينيا

  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٦بودابست، 
  

 أرمينيـا قـررت تعليـق علاقاتهـا الدبلوماسـية           علمت مع الأسف بـأن حكومـة جمهوريـة          
وقد فوجئ الرأي العام في هنغاريا بهذا القرار بالنظر إلى أن شعبينا تربطهمـا عـادة                . مع هنغاريا 

فلقــد وفــر بلــدنا المــلاذ للأرمينــيين الــذين أرادوا . علاقــات وديــة يعــود تاريخهــا إلى عــدة قــرون
بقاء ليصبحوا أعـضاء مكـرمين ومـبجلين مـن أعـضاء            الاستقرار فيه، والذين كثيرا ما يقررون ال      

  .الأمة الهنغارية
وفي خلال السنوات القليلة الماضية، كـان مـدعاة للترحيـب الـشديد أن العلاقـات بـين                    

، قـام الـرئيس     ٢٠٠٩نـوفمبر   /وفي تـشرين الثـاني    . هنغاريا وجمهورية أرمينيا بدأت تتوطد بقـوة      
 إلى بودابــست، تم فيهــا توســيع نطــاق العلاقــات  ســيرج سركــسيان بزيــارة ذات أهميــة تاريخيــة 

ــا في مجــال توقيــع الاتفاقــات المــشتركة   فيمــا ــار. بينن ــة  ٢٠١١مــايو /وفي أي ــام رئــيس الجمعي ، ق
ــان    ــارة إلى يريف ــة بزي ــة الهنغاري ــة      . الوطني ــة الوطني ــيس الجمعي ــارة رئ ــضا إلى زي ــع أي ــا نتطل وكن

  .سبتمبر من هذا العام/الأرمينية التي كان مقررا لها أن تتم في شهر أيلول
ماســية قــرار خطــير تترتــب عليــه عواقــب لا تحــصى، وإنــني   إن تعليــق العلاقــات الدبلو  

ولقد سـعت هنغاريـا حثيثـا إلى       . أُدرك يقينا أنها لا تخدم مصالح جمهورية أرمينيا وشعب أرمينيا         
الحفاظ على علاقات متوازنة مع جميع شعوب جنـوب القوقـاز، وتمكنـت حـسب قـدراتها مـن                   

ة مـصالح الأطـراف المعنيـة، وفي الحفـاظ          الإسهام في الحـل الـسلمي للتراعـات مـن خـلال مراعـا             
  .على أمن المنطقة

وإننــا . ولا مــصلحة لأي بلــد في المنطقــة في تــصعيد التــوتر في منطقــة جنــوب القوقــاز    
ــا        ــاون في أوروبـ ــن والتعـ ــة الأمـ ــة لمنظمـ ــسك التابعـ ــة مينـ ــشاركين لمجموعـ ــسين المـ ــد الرئيـ نؤيـ

 يــتم التوصــل إليهــا عــن طريــق  يبذلانــه مــن جهــود مــن أجــل التوصــل إلى إطــار لتــسوية    فيمــا
  .“مبادئ مدريد” كاراباخ على أساس -التفاوض لمسألة ناغونو 

إن إعــادة : وأود أن أغتــنم هــذه الفرصــة لكــي أشــدد بــأقوى العبــارات علــى مــا يلــي     
صاحب سافاروف، وهو مواطن أذربيجاني، إلى جمهوريـة أذربيجـان لكـي يقـضي بقيـة                 راميل

لسجن المؤبد، هي أمر يتمشى مع القواعد القانونيـة الدوليـة الـسارية             الفترة المحكوم عليه فيها با    
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وتلك هـي مـسألة ثنائيـة       . الآن، وتتفق مع الممارسة التي تتبعها هنغاريا عموما في حالات مماثلة          
محض قانونية وليست موجهة ضـد أرمينيـا، ولا يمكـن بـأي حـال مـن الأحـوال أن تعتـبر إهانـة                        

غاريا على الإجراء الذي اتخذته أذربيجـان لاحقـا في هـذا الـشأن،              ولا توافق هن  . لشعب أرمينيا 
  .وقد أعربت مرارا عن عدم موافقتها على ذلك

وإنـني علـى    . وأود أن أؤكد لكم أن هنغاريا لا تزال مهتمة بتنمية العلاقات فيمـا بيننـا                
علـى أسـاس   قناعة بأن أفضل سبيل يمكن أن يخدم رخاء البلدين يتمثل في لـو أننـا حاولنـا معـا،          

القيم المسيحية التي شكلت العروة التي تربط بين شعبي هنغاريا وأرمينيا على مـدى ألـف عـام،                   
  .أن نجد سبيلا يعود بنا إلى مواصلة تعزيز العلاقات الودية بين هنغاريا وجمهورية أرمينيا

  
  مارتونيييانوس ) توقيع(
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